
Cronaca nostrana

Objekttyp: Group

Zeitschrift: The Swiss observer : the journal of the Federation of Swiss
Societies in the UK

Band (Jahr): - (1958)

Heft 1326

PDF erstellt am: 03.05.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



40354 TILE SWISS OBSERVER August 29th, 1958.

CRONACA NOSTRANA.

IL Capo del Dipartimento federate deLLe I'oste e

Ferrovie, on. Giuseppe Lepori, ha tenuto a Neuchâtel
il discorso a^ïciaie m occasiowe deïto Eesta- na-siowaie.
Dopo aver ricordato le caratteristiche fondamentali
dei nostro paese — ordine, iibertà, tenacia,
comuuioue di stirpi diverse — l'on. Lepori ha
sottolineato che certi fenomeni sono tuttavia
allarmanti. Si Lia la impressione che il sentimento
délia liberté si sia attenuate in certi circoli délia
nostra popolazione. Il cittadino non deve dimenticare
che La democrazia esige La sua attiva partecipazione
alla vita puhblica. L'on. Lepori lia anche accennato
al problema del le armi atomiche, ricordando che noi
tutti siamo convint! fautori di accordi internazionali
che pongano Line alla corsa al riarmo. Ma, pur
auspicando prossimo il giorno in cui la vera ]>ace
regnerà nel niondo, non possiamo chiudere gli occhi di
fronte alla realtà del présente, che è dura. Paese
neutro noi restiamo fuori di ogni conditio interna-
ziouale, ma cio non ci protegge da eventuali violenze
dall'esterno. Per questa ragione, la nostra neutralità
dev'essere arniata, e cio vuol dire armata dei più
modérai inezzi di difesa, per poter reagire efficacemente
a un eventuale aggressore che impiegasse armi
atomiche. Noi, ha concluso l'on. Lepori, non accetti-
amo l'alternativa disfattista clie ci promette la
schiavitù corne premio délia rinuncia ad armi pari a
quelle di qualsiasi possibile aggressore.

— Secondo la stima dell'Ufficio federale di
statistica, il Co«4o«e Tioino contava alla fine dello
scorso anno 483,000 alnfa/ifi. Le città di Lugano e di
Bell inzona ne contavano rispettivamente 20,900 e

13,100. Iuteressanti sono pure i dati sulle aggloméra-
zioni. Quella di Lugano, che comprende oltre la
città. i comuui di Castagnola, Massagno, Paradiso,
Sorengo e Viganello, contava 33,400 abitanti ; quella
di Bellinzona (città e Giubiasco) 17,100; quella di
Locarno (con Minusio, Muralto e Orselina) 16,000 e

quella di Cliiasso, che si estende a Balerna e Yacallo,
11,400.

NOTIZ IE GRANDI E PICCOLE.
LOCARNO — Nel mese di luglio l'aeroporto

cantonale di Locarno lia registrato 2716 arrivi e

partenze di aeroplani (luglio 1957 : 1694) un totale
mensile non mai registrato nel passato per l'attività
civile dell'aeroporto cantonale di Locarno. La forte
attività registrata è dovuta in grandissima parte al
forte sviluppo délia scuola di pilotaggio dell'Aero-
centro ticinese clie durante il mese di luglio ha
formato molti nuovi piloti. La nuova organizzazione
tecnica dell'Aerocentro ticinese e la nuova gerenza del
ristorante aeroportuale danno àdito aile migliori

previsioui per un ulteriore sviluppo dell'attività civile
sul' Aeroporto cantonale di Locarno.

AROSIO — Nel comune sono in corso i lavori
del nuovo acquedotto comunale e presto si procederà
alla costruzione delle strade relative al raggruppa-
inento dei terreni, approvato e sussidiato di recente
dal Gran Consiglio. Intanto sorgono continuamente
ville e villette per le quali si prevede in questa bella
zona montana uno svilup]>o edilizio non trascurabile.

ORIG'LIO — Nel pomeriggio del 5 agosto scorso,
verso le 15, il cittadino inglese Charles Winn-Reavley,
residente a Hudderslield, d'anni 46, coniugato e ospite
del Kurhaus di Tesserete, era sceso a Origlio, con la
famiglia composta délia moglie e di due figli di 32 e
10 anni risp., per prendre un bagno in quel laghetto.
Ma colpito da iinprovviso malore il povero Reavley
sconipariva, sott'acqua. Allarmata la squadra di
salvataggio del Lido di Lugano questa giungeva
prontamente sul posto délia sciagura e in ca]>o a
generosi sforzi perveniva a riportare alla superficie
l'annegato. A nulla valsero perô i soccorsi appre-
stategli sia dal medico di Taverne, dott. G. Zanini,
che dai membri délia squadra di salvataggio.

LOCARNO — Sabato 26 luglio le Ferrovie
Regionali Ticinesi hanno messo in esercizio la nuova
sottostazione di trasformazione di Yerdasio. La
costruzione del nuovo impianto rientra nell'àmbito
delle opere di risanamento délia Ferrovia delle
Centovalli e migliora notevolmente l'alimentazione
délia linea di contatto, accelerando la marcia dei treni
sulle rampe del sessanta per mille tra Intragna e

Camedo. La sottocentrale, sistemata in un edificio
annesso alla stazioncina di Yerdasio costa circa 110,000
franchi e trasforina la corrente alternata 16,000 volt
délia Sopracenerina in corrente continua 1350 volt per
la linea di contatto. Grazie a questa realizzazione è

stato possibile, con un trasformatore ausiliario,
fornire ]>ure l'energia elettrica per luce a riscalda-
inento alla frazione di Intragna denominata Verguno
Bolle, che finora non era allacciata alla rete puhblica
di distribuzione.

LUGANO — Un'altra banca prenderà sede a
Lugano a precisamente nei locali lasciati liberi dalla
Banca Mercantile trasferitasi in via Péri. Si tratta
del " Bankverein " che ha già una sede a Chiasso e
che si installerà nel palazzo dell'alhergo Bali.

BERNA — Per iniziativa dell'Ufficio federale
d'ispezione dei lavori pubblici e grazie all'appoggio
delle autorité italiane, la stracla Bellinzona-San
Berna rdino-Coira-Sankt Margreten è stata iscritta
nell'elenco delle strade internazionali délia commis-
sione economiea per l'Europa occidentale.

FRASCO — Mai come quest'anno l'albergo Efra è

frequentato da una clientela cosmopolita. Infatti

there's variety and

<p,,nd" RIBBONS
|| fljl Everyone wants these wonderful ribbons manufactured
H by Selectus Limited. They are made in a host of traditional
V and fashion colours and in many qualities - plain and fancy, in

Nylon, "Terylene" and Rayon. Ask for Panda and be sure of the best.

SELECTUS LIMITED • BIDDULPH, STOKE-ON-TRENT.

AND SHIPPING

Te/ebhone— ßiddu/ph 33/6-7
Te/egroms — Se/ectus,Stoke-on-Tent
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troviamo ingle,si, giapponesi, germanici, francesi,
svizzeri tedeschi e francesi, e tutti sono entusiasti
delle bellezze di questa roniantica valle e del
trattamento dell'albergo Efra. La sera, per
rallegrare i villeggianti ci si raduna nel locale
Bar, e fra suoni e canti diretti da un vecchio
cliente luganese, passano le ore in buona armonia e

allegramente, benchè fra razze e lingue diverse tutti
si coinprendono e si senta di vivere nella vera demo-
crazia svizzera.

/'oncionc di Vespero.

THE SWISS CLUB, DUNFERMLINE
On Sunday morning, the 17th August, about 30

members and their families gathered at the main Bus
Stance for an outing. The beautiful summer morning
put all present in the best of moods from the very
start. Our President, Mr. Friede, reminded us at the
outset that this gathering was arranged in place of
the 1st August celebrations, since local holidays
prevented us having a meeting on our National Day.
In just over two hours, the bus passed through the
various towns and villages and along Loch Lomond
and from there over the hills to Helensburgh and
Craigendoran, where the Paddle Steamer " Jeannie
Deans " was waiting to take us round the Island of
Bute. Blessed with glorious sunshine and a mild
breeze, " Jeannie " sailed down the Clyde to Dunoon
and Rothesay and from there through the Sound of
Bute, where the mountains of Arran were a glorious
sight. As we sailed through the Kyles of Bute, Ave

admired the peaceful villages and hamlets and the
sheep grazing on the hills behind. Just over six hours
later Ave arrived back at Craigendoran and Avere taken
to Bulloch, Avhere Ave stopped for a time to Avatch the
comings and goings on Loch Lomond — or to take
some Avell earned refreshment. Shortly after 10 p.m.
Ave arrived back in our Home Toavu. All Avere most
satisfied Avith their trip and look forward to a similar
tour.

On behalf of all members Ave Avish to thank our
Entertainments Committee and especially Mr. Vogel
for all the trouble they have taken to make the
arrangements. All day, Ave Avere at Mr. Vogel's
" mercy ". He told us Avhen to eat and Avhen to drink.
He even got us out of bed an hour too early! Never
mind, it was very Avell done, Ernest.

Nouvelle Société Helvétique
(LONDON GROUP)

NEXT MEETING
September 23rd, 1958,

at

Swiss Hostel for Girls Ltd.,
9, Belsize Grove, N.W.3.

Causerie given by
SIR SEYMOUR HOWARD, Bart.

Full particulars to be published later.

GUSTI WYSS f.

With deep regret Ave announce the passing
aAvay on 18th August of Mr. August Wyss, of 33,
Duverton Mansions, W.C.I, affectionately known
to his large circle of friends as " Gusti ", at the
age of 77.

He died at the University College Hospital,
GoAver Street, W.C., after having undergone
several serious operations. To the older genera-
tion of the Colony he has been a Avell-knoAvn
personality, especially during the time when he
occupied the post as steAvard at the Union
Helvetia Club during the first World War.

Many of the Savîss Societies, such as the
Swiss Mercantile Society, the SAviss Male Choir,
Swiss Rifle Association, etc., made their head-
quarters at that time at 1 Gerrard Place, W.l,
and many Avili remember the numerous SAviss
functions Avhich Avere held there under his efficient
steAvardship.

Our departed friend Avas an ardent patriot
and often visited our country, to Avhich lie
remained faithful in spite of having been a resi-
dent in Great Britain for over half a century.

Gusti Wyss Avas born at Zofingen (Ct.
Aargau) in 1881, where he received his education
and made his apprenticeship as clie/ de cwmne.
He came to this country at the beginning of this
century, and occupied various posts as a c7te/ in
several hotels in England and Scotland.

As mentioned above, he Avas appointed
steAvard at the Union Helvetia Club, a position
Avhich he held for several years, and it is safe
to say that this Club never had a more popular
caterer. Later on — together Avith his Avife —
he took over the managership of the SAviss Hotel,
Old Compton Street, and afterAvards became pro-
prietor of the Lucullus Club in the same neigh-
bourliood. ÜAving to ill health, he disposed of
this business some tAvo years ago.

The deceased Avas for many years a member
of the Union Helvetia, the " Sclrweizerbund "
and the SAviss Male Choir. He Avas also a Past
Master of the Lucullus Lodge.

During recent years Providence has not
treated our friend too kindly. He lost his Avife
early in the last war, and married again. In his
second Avife he found a devoted companion.

Post-Avar conditions made business in the
catering trade difficult, and Avith advancing age
he had a hard struggle. Yet, in spite of adverse
circumstances he never lost his good humour
which made him ahvays such a pleasant com-
panion. Even, Avhen he Avas stricken with a
serious disease, necessitating several operations,
causing much suffering, lie never lost his cheer-
fulness and hope and bore his lot courageously.

We Avould have Avislied Gusti Wyss a more
pleasant and more carefree eventide of his life ;

lie Avas steadfast in friendship in good and bad
times, and all those avIio have knoAvn him will
keep him in affectionate remembrance.

To his Avife and his sister Ave extend our
heartfelt sympathy in their bereavement.

SIT.
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